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NOTAS DA QUINZENA

Lishoa, 1 de outubro de 1913

CARTAS DO RIO DE JANEIRO

Xy

AQUEM E ALEM-MAR

0 Manifesto do Pretendente

£ todos os ulimos acontecimentos politicos aquelle que apai-
xonou mais # opinifio foi a publicagdo, no Diario do Con-
gresso, do Manifesto do Principe D, Luiz de Braganga.
Porqué ?

Porque era um caso inedito na vida politica, passada e presente,
de todas as nagdes do globo e para absorver & atlengiio e interes-
sar a opinido, no Brasil e [dra d'elle, esse aspecto lhe bastava.

Até aqui os Pretendentes, monarchistas ou republicanos, na
Europa como na America, teem sido considerados os inimigos su=-
premos das instituigies, triumphantes ou pela forca das circumstan=
cias como a actual Republica Franceza, ou pela revolugdo como
a do Brasil e a de Portugal. E como, na opinido dos que as repre-
sentam, as instituigoes estio identificadas sempre com a Naciona-
lidade e a Patria, sio para estes, ipso facio, inimigos da Patria e
dn Nacionalidade os Pretendentes. Por isso lhes atiram como a [é-
ras, por isso as Instituigdes, que elles combatem, lhes declaram
guerra em toda a linha e em todos os campos,

O conde de Paris. os seus descendendentes, e até seu lio o
duque d'Aumale, o brilhante militar e academico illustre, gloria
da sua patria, filho de Luiz Filippe, & ramo collateral na Casa de
Franga, foram expulsos do territorio francez sb porque o governo
considerou um acto de Pretendente o do conde de Paris recebendo
no seu palacio, em uma festa sumptuosa, o corpo diplomatico, para
Ihe annunciar o casamento de sua filha a Princesa Amelia de Or-
leans com o Principe Real D. Carlos de Braganga.

Um dia porque o duque d'Orleans teve o gesto audaz, tido
para muitos como patriotico, de transgredir a lei da Proscripgdo,
¢ penetrar na {ronteira da Franga para se alistar no exercito ¢
servir o seu paiz, foi preso, mettido num carcere e tratado como
um Criminose Commum,

Todos os alumnos de Saint Cyr, foram expulsos d'esse collegio
militar de Paris no dia seguinte dquelle em ‘que assistiram a uma
missa por alma do proscripio Conde de Paris.

Em Hespanha sabe-se o que foi a vida nomada do Pretendente
. Carlos. como o tem sido a de seu filho D. Jayme, o actual pre-
tendente ao throno, e com quantas providencias e cautellas os go-
vernos constitucionaes acompanham a Proscripgio que baniu de
Hespanha esse ramo Bourbon da Casa reinante.

Em Portugal, o primeiro paiz que aboliu a pena de morte, ha-
via um caso unico, um caso de excepgiio, aquelle em que qualquer
habitante do reino podia applicar essa pena por suas mios na se-
guranga da impunidade,

Qualquer portuguez. ou estrangeiro que fosse, tinha o direito
legal de matar 4 queima-roupa D, Miguel de Braganca ou gual-
quer dos seus descendentes que fosse encontrado em territorio na-
cional. E' ¢laro que esta disposigio barbara existia apenas na lei.
visto ter sido publico e notoric que o actual principe D. Miguel,
neto do Rei exilado, ndo ha muite tempo visitou Portugal, dando-
se com essa visila o caso picaresco de ser recebido por um dos
governadores civis do conselheiro Jodo Franco, entdo ministro do
reino, o sr. Lemos Ramalho, que no seu palacio de Condeixa offe-
receu um banquete ao filho do Pretendente. O sr. Joio Franco fe-
chou os olhes, continuou a ser governador civil o filho do antigo
e ferrenho fidalgo miguelista, e comtudo, mezes antes, nem & dis-
cussio fdra admittido, no parlamento, o projecto de lei do de-
putado Luciano Cordeiro, para que do Codigo Portuguez fosse eli-
minada essa lei barbara, que j& ndo tinha razdo de ser, e que era
uma nodoa na civilisagdo.

Nos varios paizes da America Hespanhola sabe-se como oS
Pretendentes, nio ao Throno mas 4 Presidencia, ndo raro teem

pago com a vida a temeridade, a audaciosa precipitagio com que
procuram dar realidade ds suas aspiragdes politicas.

- -

E' neste regimen de hostilidade, neste systema mundial de tra-
tamento das Instituigoes para os que pretendem derriba-las, que
apparece o Manifesto do Principe brazileiro, Pretendente, ndo i
cadeira da Presidencia, mas & velha corda imperial. E é, logo a
seguir a0 momento em que apparece, que a maioria da camara
dos deputados vota a sua publicagio no Diario do Congresso.

Que diz e proclama nesse manifesto o neto de D. Pedro I1#
E' justo, & falso, teem as suas observages o sello da verdade ou
da paixfo, anima as suas affirmagdes a sinceridade patriotica ou
a ambigdo politica, os érros de que accusa a Republica e os seus
dirigentes em contraposigio com as virtudes que attribue & Mo-
narchia, de que foi 0 mais alto representante seu avd, leem exis-
tencia real e effectiva, ou nasceram apenas na phantasia do Prin
cipe, em summa, lem esse documento publico o valor de uma sen-
tenga e quem o assigna a auctoridade de um juiz ?

A nenhuma d'estas interrogagies me compele a mim respon-
der, porque se o fizesse immicuir-me-fa na politica pacional e
veda-m'o ndo direi a incompetencia, porque a excessiva modestia
¢ uma hypocrisia como as outras, mas a minha qua lidade de es-
trangeiro, nio obstante fazer pelas prosperidades do Brasil votos
mais sinceros do que os de muitos que o acaso ci fez nascer...

A unica coisa que me compete & registar : primeiro, o assom-
bro causado pela publicagio do manifesto no jornal official do
Congresso; depois, as conclusdes a lirar, como se apresentam ao
meu QSFI'I'IID_

Eu vejo simplesmente no facto a manifestagio suprema da tole-
rancia do nosso tempo, uma suprema prova de democracia pratica.
Essa publicidade official se caracter politico tem & mais o de um
desafio do que de uma subserviencia. Se no manifesto do Principe
— & o que a votagio da Camara significa — estd retratada a Re-
publica, ndo teem o direito de allegar ignorancia os auctores dos
erros e os responsaveis dos males nelle apontados, e teem o de-
ver de se emendar para o futuro como o teem de estar dlerta, na
fiscalisagio dos interesses nacionaes, aquelles aos quaes a Consli-
tuigdio commele essa missfio nobre.

Mas se, ao contrario, esses erros nascem apenas de um racio-
cinio falso, de uma observagio inexacta, e, porventura, de uma
desmedida ambigio, ¢ justo, conveniente, e até opportuno, tornar
publico esse documento, fixa-lo para sempre num registo official,
até por deliberagio dos que nelle sio principalmente visados, afim
de apontar & geragio de hoje e 4 de dmanhd que foram victimas de
accusapoes sem prova o Regimen ¢ os seus dirigentes. E em qual-
quer d’esles casos extremamente oppostes, a exhibigio official d’'esse
documento firmado por um nome representativo de guerra 3o exis-
tente, ¢ um acto de forga, de forca democratica, de tolerancia po-
litica, que, se para uns traduz esta divisa: «Quem nio deve nio
temes, para outros significard talvez a abjuragio de erros prati-
cados ¢ o proposito de vida nova.

Nfo sei como a Europa, sobretudo as Nagdes que estiio em per-
manente duello cam os Pretendentes, avaliard a doutrina do mani-
festo do Pretendente brasileiro e a sua. publicagfio official, Como
toda ella, porem, conhece a constituigio do Congresso brasileiro e
sabe que niio fdram monarchistas os que deram o seu volo 4 in-
ser¢io d'esse documento no diario das suas sessoes, ¢ minha opi-
pifio intima que ella considerard ess¢ acto uma nova € vasia mp-
nifestacio de democracia. E ndo serd mesmo para extranhar qye,
por esse mundo europeu, qualquer jornalista de auctoridade se
atreva a dizer aos governantes do seu paiz, se esse paiz dispende
dinheiro e sacrifica vidas em guerra aberta com qualquer Preten-
dente, que imilem a democracia tolerante do Brasil, que phnham
os olhos neste exemplo, que se vejam neste espelho. ..

Rio de Janeiro, Sctembro, 1013, Jayme VicToR,

Quem nfio perde a cabega com cerlas coisas, ¢ porque niio
tem cabega para perder.
LEssING.
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0S NOSSOS ARTISTAS

Anthero de Figusiredo

0 nossos aristas

Authera de Figeiredo

ERGUNTEI-LHE como
trabalhava, o que
& sempre para mim
objecto de curiosi-
d:u:!e quando se trata d'um
artista  de merecimento,
Respondeu-me o seguinte :
— Pensando  bastante
antes de me sentar & mesa
pira realisar qualquer ta-
refa  linteraria. Depois,
L:l:lﬂl'ldlil executo, todo ey
Vivo o assumpte. Ah! mas
Ill:'ld..'] me satisfaz! Exijo
immenso de mim, e nunca
estou contente, Esmordgo
mil vezes; e sempre tem
sido preciso que amigos
meus me tirem o manus-
cripto das mifos, e, por
.:‘lssim dizer, m'c mandem
imprimir| Aconteceu isto
com as Recordagies e via-
gens e ultimamente com
0 D. Pedro e D, Inés que,
concluido, esteve guarda-
do para nio ser publica-
do, varios mezes.
Seguindo sempre com
a minha mania de inves-
ligngiio, desejei conhiecer
fuaes eram 0§ seus aucio-

res preferidos. Sempre amavel e. condescendente, Anthero de Fi-
gueiredo volveu-me:

— Como férma os grandes mestres portugueses do seculo xvi,
e os franceses contemporaneos. Amo sobre tudoe os sobrios, os lim-
pidos, os serenos. Para que citd-los, se todos os conhecem ? A ponto-
lhe sdmente dois, um portugués e um francés. Frei Luis de Sousa
¢ Renan,

Toquei-lhe na feigio da moderna litteratura portugueza. Sen-
tidamente affirmou:

— N'esta hora em que, succumbidos, todos vestimos de luto
pelas incertezas do dia de amanhd, ainda o mais grato dos assum-
ptos & revermo-nos nas nossas melhores glorins passadas!. ..

Nio resisti ainda a saber qual das suas obras era a que mais
Ihe agradava. Tenho para mim que, a tal respeilo, o Juizo eritico
do aucter insensivelmente lhe aponta o que deve ser preferido,
mas parece-me que, desta vez, a minka precencebida opinido falhou.

Sem hesitagdo, a resposta foi:

— E’ os Comicos.

Ora, realmente, os Comicos, como live occasiio de dizer em
tempo, fazem pensar todo aquelle que se precccupa com questies
de psycologia (e a quem ndo interessam ellas?) ndo 56 no thema
que o auctor escolheu, como no modo por que o desenvolve.

Quando i este livro, veiu-me 4 memoria Manon: lembrou-me
mais d'um desespero de Un enfant du sidele, e achei n'elle, em
muitos pontos de genuinamente portuguez a explosio do sentimento
paixdo atravez da deseripgiio.

w«Aquelle que acredita na liberdade da vontade humana, nunea
amou nem odious. Foi com este pensamento de Wollram d’Eschen-
vach que o auctor epigraphou a sua obra, o que dd bem a me-
dida do amor, — sobretudo do amor meridional,

A maneira por que Anthero de Figueiredo descreve a sua voz;
o sen olhar, os sews passos, mostra bem que, como Pigmalifo, o
auclor apaixonou-se pela imagem da sua eriagio a ponto de a ver
e de a senlir.

O meticuloso cuidado com que esquadrinha, investiga, analysa,
e poe 4 luz os mais reconditos ¢ desencontrados sentimentos da

alma de Jodo Eduardo, de-
monsira no auclor uma

.
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Anthero de Figueireda — O seu escriptorio

grande observagio —
quem sabe? — talvez co-
nhecimento proprie de como
4 paixdo, nesta terra de
luz e sol, onde se ama me-
lhor & mais intensamente
do que em parte alguma,
L‘mpﬂlga @ ani:iu[]a a5 mais
fortes vontades, embora as
illumine a razio recta e
lucida, que se deixa ven-
cer, mas nio convencer,

A heroina dos Comi-
cos, Regina, uma actriz da
Trindade, que Anthera de
Figueiredo escolhe bda,
intelligente e meiga, & uma
inconscienle, uma AFrCS--
ponsavel que desconhece
a mais elementar nogio de
moral, O sey caracter nio
chega a ser repugnante,
porque, como muite bem
diz aquelle que o descre-
ve, «0 que & bom & seu, o
que ¢ mau nio & d'ellas,
Esta phrase que, a outra
mulher sem culpas ou com
faltas mais leves, se pode-
ria dizer por um excesso
de amor, ¢ para a misera-
vel peccadora, ignorante
de lets, perfeitamente justa,

Jofic Eduardo ndo sa-
be porque gosta d'ella,
pﬂ-li quL‘ I]I‘H!Iﬂ!ﬂ ]'ilir“‘.,[ Frf.fﬂ
a tem mais a i'gnuru. En-
raivece-se contra aquelle
forte sentimento, agquelle
amor lacilurno que despe-
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daga a alma, unico amor criador do ciume, unico amor que leva
ao crime.

A felicidade d'elles, ao principio, seria absoluta, se os nfio per-
turbasse a todo o instante o receio de a perderem. Depois, a pouco
e pouco, affastam-s¢, ficando juntos,—a peor das distancias. Ella
retoma habitos antigos. Elle analysa-a e soffre de a julgar sem
emenda e de se ver captivo, A espagos, brilha entre elles a ale-
gria. N'um d'esses momentos, ao jantar, ella estende-lhe lealmente
a mio e diz-lhe:

«Toma-me como sou. Nio valho o que pensas, Eu sou o que
nio posso deixar de ser».

Esta naturalidade na falta revela, a meus olhes, a eriatura
que ndo conhece do mundo senfio a parte md, tendo no coragio
todos os instinctos do bem.

Esta phrase, certamente pronunciada por um sem numero de
homens, faz-me crer gue, se ella fosse homem, seria considerada
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Entdo ella responde com amarga ironia :

— Explicas-me! Que sabes tu de mim? Se eu propria nio sei
quem sou | Se tenho passado a minha vida a procurar-me € ainda
me ndo encontrei!

As desintelligencias augmentam, Separam-se, tornam a jun-
tar-se ; elle deixa-a, ella vinga-se do modo que lhe era proprio, ¢
manda-1h'a dizer. Louco, desvairado de ciume, corre atraz d'ella,
alcanca-a em Londres, e, com uma simples palavra n‘um hilhete
de visita, arrasta-a outra vez aps sil

Regina, ainda no desejo de vinganca insaciada, diz-lhe que o
niao ama.

Elle maltrata-a violentamente e, se ella se nio fingisse morta,
tel-a-fa matado,

No entretanto, Regina nio o censura; beija-o e, como toda a
mulher sinceramente spaixonada, diz-lhe: —«Amo tanto o leu
odio como o teu amors. Emfim, torturam-se mortalmente um ao

Anthero de Figueiredo — Outro aspecto do seii escriptorio

no numero dos respeitaveis e honestos, se ndo fosse a inconsciencia
que elles nio téem. Ella ndo percebe o mal. Pratica-o sem o enten-
der, como uma necessidade do meio em que foi criada. Quando
expie a Jofo Eduardo um meio vil, que descobriu para obter
dinheire, pasma da indignagio d'elle, encolhe os hombros e mur-
mura desapontada: «Feitios, [eitios. . .» apenas como se a sua ma-
neira de ver fosse mais vasta e alta, e nio entendesse aquelles escru-
pulos que se lhe afiguram mesquinhos, porque & incapaz de os sentir.

Elle, um idealista, pensa que stoda a cultura do amor consiste
em criar & volta da mulher que se ama imagens doces e queridas
com as quaes se vive a todo o momentow,

Ella, estouvada e alegre, sd se presccupa com a hora vivida,
quando por ella passa, Religiosa, supersticiosa, generosa, bia e
peccadora, € tudo isso d'apris palure e sem hypocrisia. As contin-
genci:ls dio-se a tods o momento, Jodfo Ed vardo, com a teimosa
ancia dos que comegam a perder a esperanga, tenta mostrar-lhe
os erros fazendo-lhe abrir os olhos 4 luz da propria consciencia,

Baldado empenho! Ella pergunta revoltada : — «Accusas-me 2
— Eu niio te accuso, explico-tes

outro. Elle com suspeitas, duvidas, e visdes constantes do passado.
Ella por traigies que nio slo traigbes, segundo o seu moda de
pensar e o dos homens, quando se tracta d’elles, mas que, para
nds, mulheres, habituadas a respeitar todas as leis, nem por pensa-
mentos sé nos afiguram possiveis, Injuriim-se mutuamente ; mas
clla, indifferente & tude. sd o ndo & quando elle duvida do seu
affecto. Entdo diz offendida : — «Tudo admito, tudo, menos o insul-
tares o meu amor por lis,

Separaram-se afinal. Ella fugiu uma madrugada. Elle viajou
longamente, Passados annos, vendo-a representar no Theatro da
Trindade e conhecendo que a sun paixdo se exacerbara com a
vista, poz, com um tiro, termo ao soffrimento.

«Nem o tempo que tudo mata, diz o auctor, matira este amor
que tinha a principal caracteristica dos amores fataes — era insen-
satos,

E’ um explendido trabalho o livro de Anthero de Figueiredo,
tin finamente ohservado que parece vivido, E' por isso mesmo que
sua forma & um mixte de realidade, —cuja crueza era por vezes
bem dispensada, —e de lyrismo intenso e apaixonado. Traz-nos
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ao espirito as duas celebres obras de Prévost e Musset, e ndo
podemos deixar de sentic viva admiragiio pelo escriptor portuguez
que nos consegue dar ao espirito uma emotividade egual.

Naquelle acrisolamento de amor que se apura até & renuncia,
por onde a razdo lhe dizia que devia ter comecado, mas o cora-
¢do ndo quizera, ha uma wvasta licio de moral para todo aquelle
que bem a analysar.

Os livros assim ficam.

Mas o que & curioso ¢ o estranho conhecimento que este es—
criptor tem da sensibilidade feminina. Quer nos Comicos, guer na
Doida de amor, descreve-nos admiravelmente os typos femininos,
atacados de desequilibrio. A'cerca deste romance escrevi tambem
em tempo as minhas impressoes, ndo sei em que jornal, pois perd
ou emprestei o exemplar que decerto conservava. A minha memo-
ria & fraca, mas o espirito e o sentimento guardam-d'esse trabalho
de Anthero um vivo e grato perfume de peetica tristeza que a leitura
d'essas paginas torturadas alli deixou duradoiramente impresso,

tio rigorosamente verificada quanto o podia ser, & uma soberba
evocagdo historiea, que faria honra a Michelet, dd a impressio rica
e nitente d'um vasto estendal de perolas sem jaga n'um fundo es-
curo, artisticamente proprio a fazel-as realgar.s

Ndo ha melhor nem mais justa apreciagdo e o auctorisadissimo
nome que a firma vale decerio para Anthero de Figueiredo mais
do que todas as hyperboles que o enthusiasmo possa arrancar ao
nosso lemperamento de meridionaes,

A obra de Anthero compie-se, se me nio falha a memoria, de
Tristia, Além, Partindo da fterra. Palavras de Agnelo, Estrada
Nova (pega em tres actos), Recordagies e Viagens, Comicos, Doida
de Amir e D. Pedra ¢ D. Inés,

A sua segunda fase evolutiva principia com o livro — Recor-
dagies e Viagens de que um dia me escreveu: «E" um livro suave
a |.'IIJL" muio (Iul_‘rﬂ,b

E' justo que lhe queira porque ¢ interessantissimo; mas o ad-
jectivo & que lhe ndo fica muito bem. Pelo menos na carta a um

0 casemento do Sexbor 0. Manuel com a Princeza Vitoia. de Hobenzollem

L aspecto do cortefo nupcial. A' frente o Principe de Galles ¢ @ Duguesa de Aosta

Agora a recente leitura de D, Pedro ¢ D, Inés, que, a meu
vér, ¢ a melhor obra de Anthero de Figueiredo, por todas as for-
mas que se encare: belleza de forma, fluencia e alteza do esiylo,
colorido harmonioso e a possivel exacedo dos factos, Um dos pon-
o5 que mais entraphadamente me encantou n'este formoso estudo
foi o breve, mas encantador retrato de D, Consta n¢a Manoel, a
altiva e infeliz mulber destinada a ser fatalmente victima da per-
fidia dos coracées masculinos e que morre, quando mais querta vi-
ver! Tendo apenas 21 annos, sorrindo 4 filha que nascéra e lhe
trazia uma esperanga de sentido affecto, que tinha de ser mentira,
talvez para lhe minorar piedosamente o soffrimento por justica da
Providencia, As descripces sdo inexcediveis, e léem-se com gratis-
simo prazer.

Antonio Candido, no prologo do D. Pedro de S. Monteiro, que
brevemente serd dado a publico, escreve : «E direi, porque muito
a proposito vem, que o livro do sr. Anthero de Figueiredo, D. Pe-
dro ¢ D. Inés, foi um grande acontecimento litterario na nossa
terra. Esplende e scintilla cada pagina com as finas joias d'uma
linguagem purissima : e sendo a narragiio de successos lamentosos,

minhoto, intitulada Lishoa, ha alli verdades crias que, por bem
ditas ¢ merecidas, nio attingem o latego da satyra, mas estdo
muite longe de merecerem a classificagfio de suaves, Comtudo &
talvez, uma das mais interessantes descripgies de todo o livro,

Anthero de Figueiredo vive agora em Cadougos, na Foz do
Douro, e alli entretem os seus ocios entregando-se 4 litteratura.
Nio sei qual o trabalho que actualmente o prende, mas quasi me
atrevia a apostar que. tendo enveredado tdo brilhantemente pelo
caminho das reconstituigdes historicas, estard dando vulto a qual-
quer episodio da nossa historia,

QQue o busque entre os mais ignorados e esquecidos para maior
encanto dos leitores e maior servico s letras e 4 historia patria
que com livros d'esta natureza tem tudo a ganhar. O romantisar
e poetisar os factos, conservando-lhe a exacciio, tornam-n'os mais
interessantes e ficam-n'os mais gratamente no coracio.

Na nossa historia, rica de actos cavalheirescos e grandes fei-
tos, tem o illustre academico um inexgotavel manancial.

Mapia O'NELL,
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SCIENCIA VAN

Agonisava a pobre Margarida

“ﬂ"ﬁ brill:.ﬂi'l dilﬁ i.TI'IIEI'ﬂﬁ EIIII: lanlo a4 amavam,
E em seus labios apenas se escutavam

Oz derradeiros halitos da vida.

Aquella formosura appetecida,

A luz d'aquelles olhos que matavam,
De instante a instante como que voavam
Dizendo o triste adeus da duspedida_

Porque se morre assim # Porque tam cedo
Fica sem luz um rosto encantador,
E sem c¢dr e sem voz uns lindos labios?

Se nio me desvendaes este segredo
Da morte e vida, do prazer e ddr,
D que me serve o que ensinaes, o sabios?

SaNTOs VALENTE.
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Os portuguezes foram o0s primeiros colonisadores d'esta perola
do Oceano Indico. Estabeleceram-se no littoral em 1518 e ali se
conservaram até 1656, anno em que a formosissima ilha cahiu em
poder dos hollandezes, até que em 1796 loram estes por sua vez
expulsos pelos inglezes. Desde entdo, a antiga Taprobana tem es-
tado sempre sob o dominio britannico, salve o interior da ilha, que
so em 1815 foi completamente submettido a este dominio pela
deposigio do rei de Kandy.
© O systema administrativo por que se rege a ilha de Ceylio ¢
o que os inglezes designam por «Colonia da Cordaws, com um go-
'H:rnrlllnr nmm:adu 'Fﬂflr SI'.';E ANNGS, ﬂssi..'-lidﬂ Pﬂ'r um ﬂﬁﬂsﬁ!lhﬂ exe-
cutivo de 5 membros e um conselho legislative de 17, dos quaes
elle & o presidente. No conselho legislative entram, de direito, os
membros do executivo, @ 4 altos funccionarios da administraciio
civil, sendo o5 oito membros restantes nomeados pelo governador,
por cinco annos, ao lim dos quaes podem ser reconduzidos. Cada
um d'estes oito membros do legislative tem a seu cargo, respecti-
vamente, os interesses dos europeus, dos Burghers, dos singhalezes
da costa, dos singhalezes de Kandy, dos tamuls, dos mouros, dos
commerciantes ¢ dos plantadores, O governador tem o direito de
velo, mas, em todo o caso, as leis emanadas do conselho legisla-
tivo precisam da confirmagdo da Corda.

O casamento do Senhor D. Manuel com a Princeza Victoria de Hohenzollern — Kaparigas de Sigmaringen
offerecendo flires ass noives

A ilha _de Ceylao

ilha de Ceylio, conhecida dos antigos por diversos nomes,

entre os quaes o de Taprobana, é hoje uma das mais flo-

rescentes colonias do imperio britannico. Situada um pouco

a leste da ponta sul da peninsula indiana da qual é sepa-
rada pelo estreito de Palk, occupa uma superficie que muito appro-
ximadamente se pide calcular egual a tres quartas partes do ter-
ritorio continental do nosso paiz e conta uma populacio de cerca
de 4 milhdes de habitantes, de ragas diversas, entre as quaes pre-
dominam as dos singhalezes, dos tamuls e dos mouros, entrando os
curopeus na proporgio de 2 por 1:000 indigenas.

A ilha de Ceylio & bastante montanhosa; os pontos mais ele-
vados, o monte Pedro e o pico de Adio, attingem alturas de 2:500
¢ 2200 melros. O clima é bom; nas plantagoes. que demoram,
em geral, em altitudes que variam de 700 a 1:700 metros, é
mesma delicioso. © aspecto da paysagem ¢ surprehendente, d'um
encanto inconcebivel e d'uma grandeza que ndo tem rival. A ve-
getagdo tropical apresenta-se ali em toda a sua pujanca, de mati-
zes variadissimos, desde a planicie aos pontos mais altos das serras.

A ilha & dividida em nove provincias subdivididas em 20 dis-
trictos. Nove d'estes sfo administrados directamente pelos Agentes
do governo que administram &s provincias e o5 11 restantes por
Assistentes dos Agentes do Governo. Além d'isso, as cidades prin-
cipaes tem & sua administragio local confiada a conselhos munici-
paes electivos,

Como em todas as colonias britannicas. os costumes indigenas
sdo absolutamente respeitados,

As cidades principaes da ilha de Ceylio sio Colombo, que tem
165:000 habitantes; Jaffna, 4o:000; Kandy, go:000 e Galles,
45:000,

Ceylio atravessa agora uma época de invejavel prosperidade.
A colonia tem um saldo orgamental importante.

Nio recebe um eeitil da Metropole e paga tres quartas partes
da despeza que o governo britannico faz com a manutengio das
tropas europeias affectas 4 despeza do territorio.

O credito publica de Ceylio vale bem o de gualquer outra
¢olonia britannica, e na bolsa de Londres sdo muito bem cotados
os titulos da sua divida piblica a qual ndo excede as receitas de
quatro annos,

A principal fonte de receita & constituida pelo imposto de im-
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portagdo de 6 '/s por cento ad valorem, que pagam todas as mer-
cadorias, qualquer que seja a sua natureza ou proveniencia, Al-
guns imposios de exportagio, com fins especiaes, incidem sobre o
cha, o café, o cleo, o elephante, a plombagina, etc, As despezas
fiscaes ndo excedem 1,5 por cento da totalidade dos impostos. Ha
poucos annos foi langado um nove imposto sobre o chd, a pedido
dos plantadores d'este magnifico producto, para ser applicado ao
desenvolvimento dos mercados d'aquella Horescentissima industria.

A colonia tem outras fontes de receita importantes na venda
de terrenos da Corda, no monopolio do sal, na administragiio dos
caminhos de ferro, na industria da pesca de ostras perliferas cujas
duas tergas partes
pertencem de direito
a0 governo ¢ sio ven-
didas quotidianamen-
te em leilio, ete.

A industria do
chi & a mais flores-
cente da ilha, Subs-
tituiu com vaniagem
a do café cujas plan-
tagoes foram comple-
tamente destruidas de
1869 a 1880, por
um cogumello, conhe-
cido em betanica por
eHemeleia Vestatrix.»
A ilha passou entio
por uma crise medo-
nha e, se ndo [dra a
tenacidade dos plan-
tadores cuja situagio
era ftﬂguillﬂslﬁﬁlmﬂ.
aggravada pela que-
bra do Banco Orien-
tal, o principal esta-
belecimento de cre-
dito da ilha, esta fi-
caria talvez para
sempre  mergulhada
na I'!I:I[5 horrorosa
miseria. Os planta-
dores, porém, auxi-
liados por um gover-
nador intelligente,
energico e sensato,
deram provas d'uma energia indomavel e salvaram-se a si e a
vida economica da ilha. De tentativa em tentativa, em busca d’uma
cullura que substituisse a do calé, experimentaram successiva-
mente plantagdes de varias especies de arvores de caoutchoue,

de resina, de gomma, de pimenta, canella, etc., mas porque umas
d'estas nio produziam na ilha o bas-

O casamento do Senhor D. Manuel
com a Princeza Victoria de Ho-
henzollern — A Senhiora 1Y Amelia ¢
o Principe Guilherme de Hohengollern

A totalidade das exportagdes da fertilissima ilha attinge quasi
a cifra de B milhoes de libras esterlinas e o chi figura por metade
d’esta enorme quantia, seguindo-se em importancia os productos
do coqueiro que, como acima dissemos, figura pela sexta parte da
exportagio total,

Os principaes artigos de importagio sio alimentos, dos quaes
tres quartas partes & arroz, prata amoedada, carviio Cardiff, teci-
dos de Manchester, ete,

A balanga commercial encontra-se quasi em equilibrio.

Sdo verdadeiramente colossaes os trabalhos publicos empre-
hendidos pelo gover-
no da colonia, espe-
cialmente os traba-
Ihos de irrigaclo e
os do porto artifical
de Colomba.

MNos uwltimos an-
nos, sobretudo, tem
caminhado rapda-
mente o5 trabalhos
dos grandes deposi-
tos de agua que trans-
formaram grandes
desertos em lerras
de cultura, principal-
mente de arroz, que
€ o principal genero
de importagdo na ilha.

Pouco antes do
anno de 1890 ficou
terminado o Kala-
Wewa, enorme rescr-
vatorio artificial que
contém  agua sulli-
ciente para encher
canaes de 100 mi-
lhas de comprimen-
to, regando 66000
acres de terreno; e
estd em wvia de con-
clusio o Tanque Gi-
gante a noroeste da
ilha. Estio projecta-
dos outros trabalhos
de irrigagio que, uma
vez concluidos, res-
lituirdo as condigdes de vida a uma regido de 200 milhas de com-
primento, desde a regido montanhosa do centro & costa nordeste.

O porto artificial de Colomba & uma das mais arrojadas obras
de engenharia hydraulica. Gragas a elle, Colombo, d’uma pequena
cidadesita sem importancia, passou a ser a principal cidade da

ilha. Offerece um magnifico anco-

O casamento do Senhor D. Manuel
cam a Princeza Victoria de Ho-
henzollern — O Scalbor [ Manvel ¢
o cardeal Neto, antige FPatriarcha de
Lizhiy

tante ou porque os productes d'ou-
tras ndo tinham facilidades de arran-
jar mercados, todas cederam o passo
a plantagio do chd.

Nio passemos, porém, sem rele-
rencia 4 cultura da quinguina, que
teve existencia ephemera, mas que
n'um intervalle de & annos chegou
a produzir mais de metade da pro-
ducglio total do globo, O quining
chegou por isso a tio baixo prego
que a cultura teve de ser abando-
nada, nio sem que d'essa ephemera
existencia ficassem dois beneficios:
um, restricto, foi habilitar os planta-
dores com os capitaes necessarios
para experimentarem e desenvolve-
rem a culwra do chi; outro, mais
geral, foi baratear o prego do qui-
nino até ao ponto de o tornar um remedio de wso corrente,

Outra cultura experimentada n'esse periodo angustioso e que
deu relativamente bom resultado, tinto que ainda figura pela sexia
parte na exportagio total da ilha, foi a do coqueire e, certamente,
s¢ teria desenvolvido muito mais, se todos os terrencs fossem pro-
prios para essa cultura. Hoje & o chd o principal producto da ilha
de Ceylio a qual supplantou a China n'este ramo de commercio,

O casamento do Senhor D. Manuel com a Prin-
ceza Victoria de Hohenzollern — A arca onde
for encerrado a trajo de¢ lavradeira afferecido @ noiva
do Senhor D, Manuel

radouro & & concorridissimo dos na-
vios que fazem as carreiras enire o
Extremo Oriente ¢ a Europa.

PENSAMENTOS

Imaginar uma sociedade impe-
netravel @s transformagdes das épo-
cas, & IMaginar um corpo sem poro-
sidade.

Joxguim Napuco.,

Somos tdo predispostos em nosso
favor que muitas vezes tomamos por
virtudes aquelles vicios que mais se lhes parecem e que sdo ardi-
losamente disfargados pelo egoismo.
La ROCHEFOUCAULD.

s homens [ogem de mim, diz a Pobreza, porque eu os torno
melhores,

ARISTOFANES.
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Lagrimas e sorrisos

vl raival
Que desespero ter de sér ela que havia de ir, por seu
molu proprio, [azer a cdrte a esse velho fidalgo que a re-
questira e de quem ela escarnecera!

Que raival

Mas que fazer... seu pai dessipira a major parte da fortuna,
ela encontrava-se¢ sem dote, a casa tinha forgosamente de sér
liquidada mais tarde ou mais cedo. .. o visconde, o velho fidalgo,
era o unico erédor. .. as fortunas hoje, nio se encontram com a
mesma [acilidade, com que se encontram Lombas, e a fortuna d'ele
era colossal. ..

Emfim, que remedio!

Partiria para casa da avd paterna, de quem se dizia sér o re-
trato vivo, ¢ uma vez i, reataria as suas relagdes com o viscon-
de, um dos maiores proprietarios da regido, o qual, ao tornar a
vel-a, por certo rea- I
cenderia & chamma da

BRASIL-PORTUGAL

Ir acorrentar a mocidade 4 velhice! Servir de borddo 4 decre-
pitude ! :

De guia & cdgueira d'aquele amor, que reputava senil |

E para ocultar o seu pranto, fugiu para o escritorio do seu
falecido avd, a titulo de escrever ao pai.

Ali, encostada & antiga escrevaninha de pau santo, com incrus
tagies douradas, deu curso ds lagrimas, que lhe inundavam a
fronte virginal, provocando-lhe solugos que rudemente lhe faziam
arfar o divino colo!

Mas — aqui estd outre mas, quande mais tranquila se dispunha
g dizer a0 pai, que no dia seguinte comecaria a trilhar o seu es-
cabroso Golgota ; quando procurava o papel, onde devia ocultar o
seu desespero, com palavras de resignada alegria, a sua mio de
dedos afilados e unhas rosadas, encontrou uma folha de papel, onde
se liam coisas... coisas... que lhe fizeram irromper de nove o
pranto, nio aquele pranto ofegante, que lhe fazia arfar o seio
rudemente com violencia dos solugos, mas um pranto doce, suave,
como que acariciador, como que, servindo de balsamo cicatrisante
das feridas abertas por
ess¢ oulro, que o anle-

paixdo, que em breve
s¢ tornaria em [acho
do himineu!

E depois de se des-
pedir dos pais e dos ir-
mios, depois de dizer
adeus a todos os seus
sonhos de wventura, a
todas as suas ilusdes,
que irradiavam sob o
ceu azul, por entre flo-
res e mocidade, meteu-
se no Sud-rxpress, sim=
plesmente acompanha-
da da sua mala, com
as lagrimas a empanar
o brilho dos seus olhos
de safira, a amargura
no coragio e a resigna-
¢io nos labios, que até
ali, 55 tinham dispen-
dido sorrisos e garga-
Ibadas d'uma alegria
estonteante.

Na estagio, a sua
avisinha, que nada de
velha tinha ainda, es-
perava-a, com o Sarri-
so complacente, cari-
nhoso, doidamente afe-
cluoso, com qué lo-
das as avdsinhas costu-
mam acolher as suas
netas, no seu melhor
landeau. onde. depois
de instaladas, dando-se as mdos, chegariam a parecer duas ge-
meas, sendo fosse o prateado dos cabelos d'uma, e o loiro fulvo
dos cabelos da outra,

Durante o trajecto, da estagio ao solar dos Palmeiros, e mesmo
nas quarenta ¢ oito horas que procederam a sua chegada, ela es-
queceu tudo, e presa dos olhos, dos labios, das caricias ¢ das ter-
nuras d'essa .:l'l'q'h que m;rii pa rqcia sua i_rmﬁ., nada ]IIE‘ disse sobre
o fim da sua viagem.

Mas... —de quantos mas a vida estd recheadal —mas esse
fim foi-lhe de prompto recordado, quande, um criado do visconde,
veio anunciar 4 avdsinha que o fidalgo, tendo chegado d'uma ex-
cursio pelo sul, viria no dia seguinte apresentar respeitosos com-
primentos a sua Ex.*

Entio toda a irradiagio do seu rosto se obscureceu perante a
verdade brutal da sua situagdo, e uma tristeza profunda sucedeu
a sua alegria infantil, louca, por assim dizer.

Tudo se alundava com a chegada do Crésus que ela devia
reduzir & condigio de seu senhor. .. emhora o soubesse reduzido
i condigdo de escravo.

Essas quarenta e oito horas de felicidade, iam ceder o logar —
quem o saberia dizer ? —a muitos anos de sacrificio e tortura!

Casar com o visconde, ela que tinha vinte anos menos !

cedera.

O que teria ela
lido, ali, naguela folha
de papel, que tirara
com intencio de esfa-
celar, fibra a fibra, o
pabire coragdo ?
bl R A Mt i <

Mo outro dia, ela,
que desde manhd an-
dava abracando, bei-
jando e festejando a
avisinha ; ela que pas-
sara todo o dia a tocar
¢ a cantar; ela, que
ftra colher as mais for-
mosas fidres do jardim,
ao entrar na sala onde
se enconlrava o viscon-
de, empunhando um
grande ramilhete para
oferecer ao wvisitante,
pegando na mio que
este lhe estendia, cur-
vou-g¢ reverente, le-
vou-a2 2os labios, e,
com o5 olhos humidos
e esses labios inflorados
do sorriso mais feliz,
disse comovida :

— Bda tarde, meuw
avi!

O castello do Sigmaringen
Residencia do Principe Guitherme de Holengollern

12 de Sctembro de 1l

H¥LosE CORDEIRD,

SATDADE

Hoje, 2 ver uma andorinha
a embriagar-se de luz,
voar, voar, 3 doidinha,
por um momenlo suppui

que as pontas das suas azas
eram pennas d’escrever,

¢ o céu azul sobre as casas
era o papel. .. Puz-me a ler.

Oh! meu Deus! era verdade, ..
no seu voar incoherente

eu soletrei de repente

esta palavra — Saudade.

FErsaANDO CALDEIRA.
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O REAL D'AGUA

Se nos remontarmos & origem d’este tributo em Portugal, ve-
remos que elle & antiquissimo, e que data de uma oblagdo espon-
taneamente feita pelos moradores da cidade d’Elvas em reconhe-
cimenlo ¢ compensagio de um grande melhoramento e beneficio,
que recebiam,

Tratava se de construir essa monumental obra dos arcos e
canos, par onde devia introduzir-se na cidade a agua da nascente
da Amoreira.

Era realmente de um grande proveito para os habitantes d'El-
vas a realisagio d'a-
quelle projecto o im-

Conde de Subserra

Manuel lgnacio Martins Pamplona, conde de Subserga, foi no-
meado em § de junho de 1823, ministro assistente ao despacho com
a pasta dos negocios da guerra e da marinha.

Sendo em 1807 official do exercito portuguez, fez parte da di-
visio auxiliar portugueza, que o general Junot mandou para Franga,
onde seguiu os postos, chegando li 4 patente de tenente-general.

Veiu em 1810 contra Portugal no exercito francez do mare-
chal Massena, ¢ foi por isso condemnado come traidor 4 patria.

Pela revolugdo liberal de 1820 levantou-se o stigma infamante
a Pamplona, e per-
doou-se-lhe a pena de

portante como dispen- - ~
dioso,

Justos avaliadores
d'aguella empreza, e
conhecedores da sua
utilidade, elles volun-
tarigmente se offere-
ceram a pagar um real
de mais do que o pre-
¢o corrente em cada
canada de vinho e ar-
ratel de carne e peixe,
qUE CONSUMISSEm.

A imporilancia
d'este tributo era ap-
plicada s despezas,
que se [aziam na cons-
trucgdo d'aquelle
grandioso  agqueducto.

A obra dcabou-se;
mas o tribulo conli-
nuou, apesar dos ha-
bitantes da cidade se
quotizarem  volunta-
riamente 56 e unica-
mente para este fim,
E nio sb continuou ali,
mas espalhou-se por
todo o reino para ou-
tros destinos!, , .,

Mau & que se im-
ponha um tributo, por-
que a duracio d'elle
perpetua-se,

Masues Joaouis lanmanas,

Hio & bom esquadrinhar
genealogias

T morte; nio valeu, po-
+ rém, @ amnistia ou in-
dulto a purifical-o das
manchas, com que, na
op'nido de muitos, ma-
culira a sua vida e re-
putagio, comodemons-
Lram, enlre oulros, os
seguintes factos ;

Em uma audiencia,
que diava como minis-
tro, apresentou-se-lhe
o major Pimenta, bem
conhecido em Lishoa,
e disse-lhe:

«E' preciso que
v. ex." despache o
meu  requerimento. ©
que o despache quan-
to antes, .. Lembre-
¢ fue 05 meus servi-
¢os sfio feitos a Por-
tugal... Lembre-se,
que eu pelejava pelo
meu Principe ¢ pela
minha patria, na mes-
ma  occasiio em que
v. ex. 8 a combatia com
a espada, que lhe deu
Napulcﬁn.h

O conde pouco
respondeu. Pimenta foi
deportado, Semelhante
a esie succedeu outro
caso, Enlrou na au-
diencia um major do
ultramar e poz-se a
gritar despropositada-
mente. Por duas ou
tres vezes o advertiu
o conde, que [allasse
mais baixo, Exacerba-
ram-n"o as adverten-

Luiz xiv, rei de
Franga, sendo um mo-
narcha tdo illustrado,
pretendeu mostrar aos
reis da Europa que a
sua ascendencia era a mais esclarecida e pura que havia no uni-
versa,

Levado d'este erro, reuniu um grande numero de genealogicos,
recommendando-lhes que, sem lisonja, ou respeitos alguns huma-
nos, lhe communicassem tudo quanto podessem descobrir a tal pro-
posito, Os genealogicos, a poucos passos, encontraram na genealo-
gia do monarcha wm ministro de estado, ) rei ndo ficou muito satis-
feito, mas ordenou que proseguissem. Depois de mais algumas inves-
Tigﬂi;écs. informaram o monarcha de que, em uma linha transversal,
haviam cncontrado um ascendente seu que [dra capitio de cavallos.

Luiz xiv, sem querer saber mais, disse entio: — Basla: ndo
nos enconiremos com algum almocreve.

Vio li fiar-se em genealogias: eu, por mim, contento-me, e ji
nio ¢ pouco, em me proclamar descendente em linha recta do
pae Adio. J. M. M. pe Seasiia.

O Infinte D. Duarte, fithe do Senkor D. Miguel de Braganga,

cufo anmiversario passou em 2.3 de Setembro

cias; ainda mais alto
soltou a voz, Enfada-
do com taes demasias,
perguntou-lhe com al-
tivez: «Sabe com quem
estd fallando?» — Fallo com um ministro, — «Engana-se; ennd [al-
lando com El-Rei, a quem eu aqui represento.» — El Rei nunca
foi Jacobino (redarguiu ainda mais allucinado). e o ministro a quem
fallo, foi traidor 4 patria. Dizia a verdade; mas esta verdade cus-
tou-lhe seis mezes de prisio.

Mal soffriam pundonorosos militares, que tantos trabalhos, fa-
digas e privagies haviam padecido na defeza da patria, fosse ga-
lardoado com o eminente cargo, que exercia, aquelle que a inva-
dira com forgas estranhas, que se empenharam em a combater e
subjugar. Nio approvamos, ainda assim, estes impetos descomedidos
e insolentes, pela impropriedade da occasiio e md escolha do logar,
Sdo, todavia, menos reprehensiveis e condemnaveis estes actos, se
attendermos ds attenuantes, que suscita a consideragdo da diver-
sidade de circumstancias, em que se achavam os interlocutores, ji
acima ponderadas.
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' ORAGCAO A TARDE
Oh! Tarde mansa e augusta, se eu podesse  Com a forga da Bondade que perdda. ..
Casar minha alma com tua alma! Que a Morte ¢ inevitavel, soberana,
Ser bom como tu és e calmamente E s6 perde o terror que a tudo inspira
Adormecer comtigo! Ante os que a vivem todos os momentos !
Quando tu beijas com teu beijo puro Sabes pensar no soffrimento e delle

A natureza triste e desolada, Tirar o santo oleo com que o tratas.

Ou qualquer trecho ardente e delirante, As cousas mds, aos pantanos, ds pedras,

Em tdo transparece e se desdobra A dureza dos picos e 4 negrura

A tua santa paz religiosa! Daos abysmos profundos como a Morte

Ter, como tens, a piedade excelsa, Sabes, abengoando, perdoar. ..

Ser, como ¢s, a virgem caridosa, Tens nos teus labios as palavras santas

A doce irma que espalha em toda a parte De Jesus Christo quando no madeiro

O bom conselho da resignagao. .. Fez o maior de todos os milagres. . .

a Perdoai-lhes meu Pae elles nido sabem

. E emtanto tens & mostra as tuas dores, O que fazem» tu dizes, tambem ougo

O teu pranto que choras no Poente!. .. Ao poder immortal da Natureza!

Que a fronte onde o ideal rocou de leve E tudo se illumina de repente,

Conhece o orvalho tepido das lagrimas. . . Tudo reflecte a tua claridade,

Mas nado quizeste o grito ¢ o desespero, Tua alma soffredora ¢ generosa,

A revolta impotente e miseravel Que soube ir mesmo alem do que ¢ Justiga!l

Antes o gesto nobre da desgraca, Ser como ¢€s, sabia e resignada,

O orgulho silencioso!. .. Conhecer todo o Mal e ndo temel-o

i combatel-o com fortalecer-me. . .

Es clara e boa e no teu grande seio, Oh! minha aspiragio de incontentado

Nem o fogo terrivel das paixoes Meu supremo desejo de infeliz!

Nem a negrura da total renuncia. . .

Tens a serenidade, a dor bebida

Com a alegria suprema dos Eleitos! Oh! Tarde mansa e augusta, se eu podesse

Sabes que o Mal eterno s é vencido Adormecer comtigo!

Bergipe, 1013,

Jackson de Figueiredo.
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SERENATA

Noite calma para amar,
Estende o luar seu manto;
Vinde escutar o meu canto,

Donzella, vinde escutar!

Em noites puras, formosas,
Brincando os anjos nos ceus,
Das nuvens fariam veos,

Se I'Iﬂi“.'ﬂﬁ fossem as rosas!

Dos pastores ao coragio,
Chegam da veiga os perfumes;
’astoras, sentem ciumes,
Dos beijos da viracio.

Ficam nas folhas das flores,
Gotas d'orvalho, dormentes;
Trinando, cantam dolentes,

Rouxinoes, os seus amores.

Setembro— 1g13.

ULoS

Nos regatos de crystal,
Lavam o rosto as estrellas,
Como formosas donzellas

Da corte celestial.

E nas margens das ribeiras,
Por entre os canaviaes,
Vio dizendo madrigaes,

As avesinhas ligeiras.

Espreita pelas ramadas,
A lua, do ceo distante;
Como guarda vigilante,
Das almas enamoradas.

Estende o luar seu manto,
Noite calma para amar;
Donzella, vinde escutar,

Vinde escutar o meu canto!

Contg pa EspERANCA.
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POR UM OCULO...

(Urlileas, Blagues & Phaoiasins)

XXXV

Outubro d'outros tempos...

Estio lembrados, nio ¢ verdade ?

Era agora, n'este mez de outubro, que Lisboa comegava a
espreguicar-se para a sua estagdo mais brilhante: o inverno.

As vitrines enchiam-se com os dernier eri da moda e a vida
da capital comegava a ser intensa, atafulbada de gente —de
gente que se conhecia, e onde todos se conheciam.

Isto nio & thalassismo, palavra, Nio & vontade de dizer mal
por as instituigbes acluaes serem republicanas. Mesmo aquelles
que véem no existente o ideal do seu credo politico, hio-de con-
cordar : isto agora estd muito pifio

Mas estard pifio por ser republica? Porque sendo republica
tem sempre que ser pifio ? :

Nada d'isso. Isto estd assim porque assim quizeram os repu-
blicancs. Porque o seu jacobinismo intolerante de espania genle
achou que fazia uma linda obra afugentando tudo e todos que
nfio quizessem virar o posterir s egrejas e ulular pelas ruas
atraz dos cortejos civicos que iam victoriar os idolas.

Olhem para a Franga, por exemplo. E' uma republica e até
com largas manifestagies radicaes. Mas os seus politicos, os defen-
sores d'essa democracia, ndo entenderam, como 05 NOssos, que um
collarinho engomado, um chapeu fino, umas luvas, umas unhas
limpas, fossem apanagio dos inimigos das instituigoes. E d'ahi —
d'esta jesuitica comprehensio —a vida da sociedade mantem-se
equilibrada, nio abdicando ninguem do seu modo de pensar, e
conservando o paiz o aspecto normal d'um viver regular, sem que
os vencidos sintam o olhar feroz e rancoroso dos vencedores Os
olhares e os pérest, .,

Aqui nio se deu isso. Forjaram-se duas etiquetas: canasiras e
canasiebes e ai d'aquelle a quem qualquer d’estes rabos seja posto
pelo primeiro garotelho que se lembre de os marcar com tio pre-
cioso distinctivo,

E claro que assim, esta saletasinha da Europa, onde outr’ora
todos os moveis se encontravam devidamente arrumados, apresenta
fgora um aspecto gauche, desolador,

Ellas ndo sabem: elles tambem nfo. O que realmente nio deve
causar espanto, porque esta leria das sociedades novas [eitas a
golpes de decretos ¢ uma treta bda para contos infantis,

A uma creanga pide ensinar-se em meia duzia de dias a ter
maneiras e a ndo dizer tolices, porque estes vicios nio estdo radica-
dos no seu ser, por [alta de tempo. Mas a um adulto, a uma cidadd
que toda & sua vida dissesse frdfos e pirum, ou a um cidadio que
com viple annos de vida pratica sempre comesse sardinhas com a
mio e arrotasse no fim da refleicio depois de desabotoar o cbs das
calgas, & impossivel !

A verdade & esta: os novos elementos triumphadores, poderio
ser muito bdas pessoas; muito dignos, muito sérios, muito honra-
dos. Nio contestaremos (para o caso) nenhuma d'estas excellentes
qualidades. Mas.,, gingam muito! Defeito do regimen @ Dizel-o
seria tolice chapada, Nada d'isso, O mal estd em terem querido
occupar tudo, inclusivé aquillo que 56 o bergo di ou a longa pra-
tica aperfeigda,

Ainda ha dias n'um cinematographo de Lisboa nds vimos a
fita d'uma festa em Paris onde figuravam elementos officiaes, e
portanto republicanos da gemma. Pois aquille ia tudo na altura —
como vulgarmente se diz em linguagem plebeia. E n'este tudo
incluimos até. .. o physico! Havia linka, havia compostura, havia
uma certa magestade indicativa dos cargos, mas bem dilferente
d’nqucﬂﬂ Pose forgada e ridicula que sé consegue tornar mais ca-

ricatos os espremidos cidadios que a usam com esgares clowa-
Nescos,

Notava-se que aquella gente ndo estava ali por um bam-
burrio. Que nio era uma parodia de creados de servir a brincar
aos patrdes quando estes sahem. As sobrecasacas eram correctas,
sem snobismo; as fardas, marciaes, rigidos como postos d’honra
para a deleza da Patria,

Pois n'estes exhibicionismos de que tanta troga [azem certas
ereaturas que cavalgam na vanguarda do progresso. .. acaburro,
esti uma forga, Uma enorme e poderosza forga. A for¢a que man-
tem o respeito e que equilibra as sociedades.

Desenganemos: um ministro de chapeu para a nuca e pol-
gares entalados nos sovacos ¢ um ministro. .. a pedir pangada!
Serd muito despertencioso, democraticamente fallando. Mas nio
deixa de ser tambem um viroscas cd dos nossos apontados pelos
dedos rufiescos das viellas. E sendo-o, nfio se poderd nunca im-
pir. e tudo quanto d'clle dimana para a bda regularisacio dos
seus governados ¢ recebido como uma. .. virosadal,

Ora a correcglio antiga, a correcgdio da linha, o porte neces-
sario, absolutamente indispensavel para ajudar o cargo, rarein
tante como... o bom senso, ;

Ainda ha dias os jornaes noticiaram que o sr. ministro do in-
terior e governador civil de Lisboa foram 4 noite para os divert-
mentos da feira d'Agosto,

Nio sabemos se 5. Ex®* andaram no Carrocel e comeram
mexilhio 4 hespanhola com pimentos morrones na Tia Guilher-
mina. Mas sabemos que nunca of jornaes noliciaram terem visto
in illo fempore qualquer [unccionario d'aquella cathegoria por
entre as farluras ¢ a mulher elecirica, . .

A confusfio que estes geslos egualilarios estabelecem no espirito
do povo, & medonha! Mas entenderam que assim era o melhor ca-
minho & seguir € por isso ninguem se entende — e o outubro que
outr'ora era o inicio da vida animada de Lisboa com gente que
se conhecia e onde todos se conheciam, & agora a continuagio do
junho em que as malas se apromptam por causa do, .. calorl, ..

Crisein,

PRIMASIAS

Dois donos de casas de pasto dispulavam entre si primasias,

Dizia um:

— s meus jantares de seis losldes leem quatro pratos e os
seus sO leem trez.

Responde o oulro:

— E' verdade; mas em compensagio, dou quasi sempre dois
vinhos differentes.

— Olha a habilidade! DA o segundo porque os freguezes lhe
rejeitam o primeiro!

DOCES DOS CONVENTOS

As (reiras foram eximias doceiras, e, emquanto existiram. fi-
zeram da doceria uma industria caracteristica, que era exercida
com os cuidados de quem celebrava um rito,

As de Evora tinham as seguintes especinlidades:

8. Bento, laranjada e marmelada,

Paraizo, manjar branco e ballas reaes,

Salvador, escorcioneira coberta.

Sanla Catharina, rebugados de tamaras,

Santa Clara, esquecidos e arroz doce.

As de Semide tinham a nabada.

As de Arouca, as murcellas.

As de Vianna do Alemtejo, sardinhas [ritas e toucinho do céu.

Em Beja:

As da Conceigdo, morgados.

As de Sanla Clara, tasseiras.

Em Coimbra:

As de Cellas, manjar branco.

As de Santa Clara, pasteis.

As da Visitagio de Montemdr, queijinhos,

As de Odivellas, marmellada.

As de Tentugal, pasteis,
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O Canal de SUe=

oMo toda a gente sabe, o canal de Suez lign o Mediterraneo
com o Mar Yermelho, diminuindo assim consideravelmente
a distancia que existia antigamente entre a Europa e a In-
dia e o Extremo Oriente,
Ji na epocha dos Egypcios se tinha experimentado construir
um canal, que ligasse aquelles dois mares, mas nio se tinha ou-

O canal de Suez

O monumento a Fernando de Lesseps em Port-Said

sado estabelecer uwma ligagio real, temende que houvesse um
grande desnivel entre cs dois mares. O canal egypeio ndo ligava
directamente o Mediterranco com o Mar Vermelho mas os seus
dois extremos estavam no Nilo e nos Lagos Amargoes. O canal foi
aterrado no tempo dos Romanos, foi de nove aberto parcialmente
pelo califa Omar e foi completamente abandonado no anne 8oo.
Durante todo o seculo xi1x se pensou em crear o canal de Suez,
mas 54 em 1852 & que Fernando de Lesseps comegou a estudar a
questio,

Depois de varias discussies so em 1859 ¢ que se dew o pri-
meiro golpe de picarcta para a construcgfo do canal, que, mais
tarde, devia allerar por
completo as  relagdes

colinas de areia que ndo tinham mais de 25".00 de altura. No
meio de estas collinas encontrou-se uma depressdo em que o ca-
nal veiu depois formar um lago novo, o lago Timsah,

Antes de attingir o Mar Vermelho, o canal teve que cortar um
pequeno contralorte, que ndo tinha mais de 147,00 de altura.

Mas, apezar de todas estas facilidades que se encontraram na
abertura do canal, nem por isso esta obra deixou de ser uma obra
verdadeiramente grandicsa. As terraplenagens e dragagens alean-
caram um cubo de 74 milhdes de metros cubicos de terra, lodo e
areia, E isso acontecia em pleno deserto, numa regido onde ndo ha-
via agua e onde se ndo podia contar com mais auxilio porque niio
havia bragos que o prestassem. Tiveram que se lundar cidades
como Port-Said, Ismailia e Suez, tendo a primeira uma populagio
de cerca de 50:000 habitantes. Suez ji existia mas, quando da
abertura do canal, creou-se perto d'ella a cidade Port-Tewfik, con-

0 eanal de Sueg — A explosie do casco do Chatham no canal de Sues

tendo as duas clrea de 16:000 habitantes. Ao longo do canal, de
1o kilometros em 1o kilometros, ha habitacoes sidias e conforta-
veis para o pessoal encarregado da conservagio do canal. A agua
potavel vem por um outro canal, que parte do Cairo,

Para immortalisar a memoria de Lesseps, tem elle uma estatua
colossal no mélhe de Port-Said.

O canal de Suez sb serve para os navios a vapor porque a
navegagio 4 vela ¢ quasi impossivel no Mar Vermelho. Por outro
lado, os vapores teem mais interesse em diminuir a duracio da
viagem, porque representam maior capital.

O avgmento do numero de navios, que passa pelo canal, tem
sido consideravel, Em
1870 nio passavam

commerciaes do Velho
Munda. O canal o
inaugurado em 1863 e
na sea entrada creou-
se o porto de Port-Said.
A execugdio de esta gi-
gantesca obra foi co-
megada empregando o
concurso  dos [ellahs.
talvez descendentes dos
antigos constructores
das Pyramides; nella
foi empregado o mate-
rial mais aperfeigoado,

Este canal tem 8o
milhas de comprimento
e evitla um desvio de
12:600 milhas. Pelo
motive de ser deshabi-
lada o terreno atraves-
sado, foram construi-
dos em linha recta 140 kilometres mas, em compensigiio, cons-
truiram-se 21 kilometros em cerva. A abertera do canal [of
muito facilitada porque no seu tragado se encontravam varios la-
gos. Do lado do Mediterraneo, o canal [oi construido em grande
parte na depressio vasosa formada pelo lago Menzaleh. Desde
o kilometro 50 até ao kilometro go, foi preciso atacar pequenas

0 canal de Suex — Uma draga irabalhanda

mais de 500 navios por
anno mas actualmente
ji passam mais de 4:000
navios, A tonelagem dos
navios lambem aug-
mentou de 3 milhdes a
cdrea de 16 milhdes,
O pumero de passagei-
ros foi de 27:000 2
ﬂflﬁ.‘uﬂu_

Vamos agora vér
rapidamente quaes as
obras a que os enge-
nheiros teem procedido
para conservar o canal
d alwra dos modernos
progressos da civilisa-
glo.

Em primeiro logar,
foi preciso defender
as margens, construir
muralhas inclinadas, dragar e tirar as arcias que se accumulam
no [undo, Foi tambem preciso aprofundar e alargar o canal para
poder dar passagem aos ultimos navics construidos, cujas dimen-
$0¢5 5i0 muito maiores do que as dos de 1870,

No seu inicio o canal foi aberto para navios cujo tirante de
agua era de 7™ .50, A largura no fundo era de 22™ 00, De es-
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pago & espago lizeram-se alargamentos para permittir o cruza-
mento dos navios: e esses alargamentos tiveram logar de 10 kilo-
metros em 10 kilometros. Em 1883 supprimiram se estas estagdes,
danda ao canal a largura uniforme de §7™,00. A duragio da tra-
vessia descey assim de 52 a 18 horas.

Em 1892 veltou-se novamente ao systema dos cruzamentos de
5 kilometros em 5 kilometros. Actualmente trabalha-se em dar ao
canal uma largura de 45".00 e uma profundidade de 101,00,

Desde a inauguracio do canal, 50 para os seus melhoramentos,
dragaram-se mais de 30 milhdes de metros cubicos. A velocidade
dos barcos nio deve
ser superior a 10 kilo-
metros & hora.

De todos os desas-
ires, que se leem pro=
duzido no canal, o mais
curiosa foi o do Cha-
tham, que, em 1903,
teve que ser encalhado
depois de um incendio.
Levava uma carrega-
¢io de dynamite e foi
preciso [azer explodir
tudo para que o tran-
sito se restabelecesse,
Para isso, collocou-se
no porde um eartucho
com 150 kilogrammas
de dynamite. Quando
da explosio, levantou-
se uma columna de agua
i altura de goo™ oo,
Houve um desaterro de
1:500 metros cubicos e
foi preciso dragar du-
rante 10 dias. Mas o
canal nio soflreu ver-
dadeiramente avaria
sensivel e os engenhei-
TOS arranjaram  assim
mancira de o desem-
baragar de qualguer
obstaculo & navegagio.

AFrosso DE CASTILHO,

Engeahefra Civil.

Bemdifas sejam
8 Creancinhas pobres

CATITICO
A dvin de Deur Rames

Bemditas sejam as

Constantinopla

Para que os nossos filhos, anciosos deste beijo movo, corram
para nds.

E nés os reunamos, os abracemos, com tal ancia, com tal amor,

Que elles enraizem e prendam no nosso coraglio, como rosas
da mesma haste,

Que esta haste seja o tronco de uma familia melhor,

E estas rosas o ramo heraldico de uma futura nobreza,

D'onde brote, entre perfumes, o canto lindo de suave amor :

Bemditas sejam as creancinhas pobres!

Porque os seus labios andam dorides, de comerem o pdo aspero
das esmolas,

Nio lhe atiremos o
plio duro que sobra
das nossas mesas.

Mas demos-lhes o
melhor pio, como ao
semeador se dd a me-
lhor semente.

Forque as mfos
nuas destes pobresinhos
vém do ceu, ricas de
bencios,

E a bengio é luz
de graca, ¢ como o sol
que, por um punhado
de grios restitue um
campa de trigo.

Bemditas sejam as
creancinhas pobres!

Que, para  ellas,
todas as mies tenham
no lar um bergo mais
largo.

Para que. ao lado
do filhinho ditoso, pos-
sam deitar uma erean-
¢4 sem mie.

E que as mies os
embalem ¢ criem jun-
tos.

Dando-lhe do mes-
mo canto, da mesmo
amor, do mesmo leite.

E que os seus In-
bios, tenros e felizes,
depois de chamarem
Mae. ..

Aprendam logo a
dizer-se Irmdos. . .

Porque se o nome
de mie indica um anjo
junto de um bergo,

A palavra Irmios
accende, nesse lar, to-
das as alegrias do ceu.

E. nessa alegria,
ouvir-se-ha o canto
bello de suave amor:

Bemditas sejam as

creancinhas pobres |

Que todas as mios
se estendam para as
abengoar,

Que as suas cabecinhas, tristes, desamparadas,

Encontrem, a toda a hora, um peito brando onde repousar.

E. nesse peito, um coragdo vivo para as embalar,

E, messa hora, que alguem lhes canie este canto de suave
Amar:

Bemditas sejam as creancinhas pobres!

CQue as mios cansadas dos que tém filhos busquem descanso
em trabalhar por ellas,

Porque estas creancinhas sio os filhos dilectos de Deus,

E Deus muda, em ventura e repouso, tedo o trabalho por es-
tes pequeninos,

Que nos nossos olhos lhes guardemos a melhor luz, ma nossa
bocea o melhor beijo, no nosso regago o melhor calor.

E que os nossos bragos se tornem mais doces,

E o5 nossos peitos mais largos, quando os abragarmos.

Interior da antiga egrefa de Santa Sophia
{=] o ;

creancinhas pobres |

E’ por ellas que as
nossas almas se glori-
ficam,

E as nossas [rontes se elevam para &lém do sel.

Porque os seres mais altos do mundo sio as estrellas do ceu o
estes pequeninos da lerra,

E sem darmos as mios a estes pequeninos, nunca podemos su-
bir aos astros. ..
ALVARES D'ALMEIDA,

A estupidez & mais criminosa que o vicio: quando por mais
nio fdsse, porque o vicio & curavel, e a estupidez incuravel.

ARTHUR SYMONS.

O velho de juizo di ao mundo a sua demissio antes que este
o demitta.



